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vallérok. franciam ódisan öltözött dám ák  ¿cso­
ro g tak  a Váci utcai „H ét vá lasztó  H ercegek” 
kel n em b en . Kon rád A dolf H a t 1 b n köny­
vesboltja- e lő tt. A se:épségekkel c ifrázo tt ab- 
lak táb la  m ögött izgalm as könyv új dohságok: 
rom ánok és po m ák . p iegá-t és m etszett ké 
pék sorakoznak, középütt pedig am a híres 
B onaparténak, a francia  respublika első kon 
ssu’áaak  becsi postakocsival érkezett leg fris­
sebb ábrázolása látható .

E  percben m agyarnad íágc«  csizm ás vidéki 
atyafi érkezett «“ to rk a  lepellel árnyaem tt ki­
rak a t elé. Szerénye» m egbúvó füzeikén akad 
m eg pillantása. „F u rk á ta  T am ásnak, a tudós 
palócnak M ónosbélbe lakó sógorához í r t . le 
vplei” — betűzi ^zélee m osolyra dérült ábrá- 
zísttal cím ét s kevés« 1 reá. rs inóros zekéje 
zsebébe sÜtyesztve viszi h-.-za — , ki. tudja,
m elyik á rv a  m agyar p u sz tá ra  ...  a hajdan
gyéren csurranó  k incset: a  m agyar betűt.

Ilyenform án -tért be G aál G yörgynek, a 
névtelenségben m egbúvó m  uvőnek „F u ik á ts  
T am ása” it t  is ,' ott is a korabeli po rták ra . 
S ahogy a fo ly ta tó lag  m egjelenő levelek an ­
nak ide j e, frisse®, ta lá lt szenzációit böngész 
szűk. felrém lik elő ttünk  egy idők ¿odrában 
tovatűnt- v ilág: a m uR ezázad lejl P es t Buda 
élete és tá rsadalm a. A redu t k  g yertya­
fénye« s á la ib a n  kacag ta tó  m askarádék  vo­
nulnak fel. a pesti prom enád gesztenyefái 
al .tt á  la B ru tu s frizu: á s  úrfia k  és lenge 
ö ltözetű asszonyságok enyelegnek, törölöm t 
zsika szól a budai b ásty án  s a Fortuna  kávé- 
ház  asztalai m elle tt copfon öreg m agyarok és 
szapor a szavú idegenek p ö rge tik  a kocká t  . . .  
V alam ely t-ob-.ódó vigaASághajeza lávát érez 
zök. a kapáslogényt-öl* a kardos, dolm ányos 
tek in te tes úrig . m indenkit elkap o bódulat- s 
noha E urópa eg én _ to rnyosu lnak  a napóleoni

hábo rúk  v iharfe lhő1, előszelét «e jtjük  m áris  az  
elkövetkezendő „táncoló kongresszus” öufo- 
jed t szédületének.

K órto ljunk  bele m ind já rt a v igasságok lég 
javába : a pest-budai karneválok trak tá jáb a . 
A nnak  ideje immáron, elérkezett, ú jesztendő 
elején já ru n k , a kocsonyává vált D unákul ki­
szedtük. a hajóhidáí, patyolafcszönyeg te rü l a 
mac.sk.ffejkövezet ü zegzugos u tc íc rk á k ra  m a 
nagy  folyam  felöl jeges fu v a la t nyom ul a  fü s­
tö t p ipáló hókucsm ás házak közé.

..Most h á t  csak  igazán beállottak a víg- 
farsangi napok — m eséli palóc krón ikásunk  
— , aaért az  úgynevezett bál házokban meg 
szoktam  jelenni, hol is a- díszes v ilágnak gyü­
m ölcsé nagy  és örvendetes csodálkozással 
lá thatom .”

De m ielő tt bocsöppennénk a redutok mii- 
WiJkás zsivajába, lessük meg F u rk á ts  u ram  
mai egyetem ben, hogyan is zajlott, le annak 
idején lányosihu-'-nál' a bálba v rló  készülődés 
szerta rtása . „A m inap - - jegyzi fel kom ánk 
— egy tekón te tes asszonyt m eg lá togattam , 
am ely éppen a lán y á l a. bálba' felciffázta . A 
haját, m indenféle tündöklő csillagokkal ki 
rak ta , \ kappanytoliakkal felékesítette, a képét 
vörös é*s fehér festékkel bém ázolta, körm eit 
ckrvetélte « 5  végtére a m ezételen k a rja it s?a- 
g o sv í'ze l m egloesolta. U toljára, m időn a k is 
asszony m ár egészen ki volt pácolva, a te  
kén te tes m am ája teljes csodálkozással ékes 
leányá t m egtek'éntván, azt m ondotta: édes
lánykám ,' o yan vagy-, m int ny, angyal! Ha 
ina fé r je t nem kapsz, h á t annak, u tán a ' soha 
életedben nem k a p s z . . . ”

E tanulságos pillanatfelvétel u tán . bízniuk 
gom éra a  g rác ián ak  k ir it ty a n lo tt leányzót és 
lá togassunk  el a díszes világ legm ó iisabb 
bállá,ba. a „Hét \'ála.3S5tó H ercegek” főredut*

jé  bán. Jóko r ér kezünk, g y e rtya lángok  százai 
b o rítják  fényárba a szá lá t s a szélesre tá r t  
ajtókon most, vonul fel éppen a hangos h e je  
bujával fogadott m askarás  „Éirum g” : ö rdög  
k 'p ü  lárvákba  bu jta to tt szerccsenek, velencei 
lovasok és parókás herceg ifjak  élőn tuniszi 
basának  öltözött te s tes  u ra ság  páváskodik . 
tö rök  foglyokkal és  többféle kom édiásokkai 
egyetem ben. A zsúfolt, terem ben pattanásig  
feszült a, várakozás izgalma, s fan tasz tikus 
mezü pórok fe lálltak  im m ár ás minden szem 
a pódiumon elhelyezett hangászk& r mozdul a 
tát- lesi. A m.>akarás renderő  e percben int. s 
nyom ban rá  fe lhangzónak  táncoslábú  öreg- 
apáink farsang ja inak  melódiái. A jelen tánc- 
produkció fivalgó te tszé s t arait. Ám m ost kő-, 
vetkezik cftrtk az, ami Igazában a miénk, 
csílkpítruhá.ba b u jta to tt  obsííbs huszár toppan 
a szála közepére, talpa alá  B ihari vei bunkó 
Sót húzzák a v o n ó k . . . F ö rg e ttg e s  vivátok 
ú jrá iztatják  a m uzsikát. A ma «kar ád ék és 
lá rv á k  alatt, m eztelenre vetkőzött az egybe­
fo rro tt m agyar szívek: örökkévaló percek a 
farsang i éjszaka tűnő • m ám orában . .  .

Az efféle nyilvános parádékon kívül p ri­
vát táncestélyek is tarkították a Szórakozások 
la js tro m át s ezek, k rón ikásunk  feljegyzése’ 
Szerint, gasztronóm iai' szem pontból ugyan 
csak bőséges delc-ktációva] szolgáltak  a jeles 
m eghívottaknak. „A m inap — m eséli — h á ­
zi bálban voltam  egv kalm árnál, ki nem régen 
„p a n k ro ttá "  le tt. fim ugyan  hála Istennek , 
m ár derék bálokban válik , de ahhoz hasonlót 
m ág  nem láttam . Annyi vöt ott a tokaji bor, 
fiam páni ai és bufgundiai, hogy benne úszha­
tott volna sógor uram . A zonkívül a. sok süte 
m énekkel, to rtákkal, pástétom okkal, ausztri 
gákka i és m ás furcsa csigákkal gyom rom at 
úg y  m egtöm tem , hoev három  napig nem 
ehettem . Sokfél^ gavallérok  ta lá lk o z tak  o ttan , |

ak ik  a jóféle borokat nem csak fe lhörp in tét 
ték, hanem  a palackoknf és tokaji fiaskókat 
so rra  begyuk ták  a zsebeikbe s azokkal haza­
m en tek .” M indebből m egállapítván, hogy a 
háziból jó tá rsaságába  jóm édarak is csöppen­
tek. ugyancsak  nem csodálkozunk azon, hogy' 
derék  ka lm árunk  p an k ro ttá  K it, Istán  nyu 
go«zt»Jja , . „

E zek  utón vegy ünk  búc ú  t K arnevál her­
ceg lárm ás, m ask arás  népétől » idézzük fel 
a hajdani pesNbudai vígassá goknak ama szín- 
já ték á t, melynek kulisszáit és kellékeit az 
ifjú ság , a szerelem örökSzép évszaka szolgál* 
ta tja . T avasz van . .  . Á pesti p rom enád gesz­
tenyéiéi v irágba boiuinak, a Zúgliget felöl 
ibolyáin«tos párákat- hoz a ' szél és a budai 
k iskocsm ák te ríte tt asztalain c ran y tfllé rck a t 
tánco lta t s n a p s u g á r . . .  A bohó halandók 
pedig — m intha csak m egkívánnák  a kank: * 
linók és tu lipánok  frissen  p ingált ru h á it - - 
m aguk  is újm ódi» m ert öltenek: kezdetét
veszi a tavaszi d iv a tp a rá d é .........M ost a (Mezős
ura Ságok — szám ol be k rón ikásunk  — . a kel­
lem es időben, az ú jonnan készíte tt budai és 
pesti prom en'ádin fel és alá sé tá lgatnak , hol 
is a  sok Sva 11 é rek  és du lc inák  egym ást k riti­
zálván  s némel.vkor uzssonn őzván, idejüket jól 
töltik . V asárnap  pedig és iPpepnapon, a 
galartí világ Et.áp tö rökm uzsikának  hangja  
m ellett ékes gálam háikban m u ta tja  m agát. 
Ös ám b ár a szél m ég híves olykor, m indazon­
által m égis csak fátyo lba tak a rg a to tt té r tek ­
ké! fickárdoznak  a- fehéresem  él yek. Mirider* 
féle m ódiákat lá tha tn i o ttan: a  férfiak
anginét-nadrógnak  nevezett bő bugyogákban, 
nyak ig  érő  pruszlikdkkal, a lpofáig  érő frak ­
kokban, á  la B ru tu s k u n k o ríto tt h a jak k a l s 
borzos pakkenparlokkal S y ‘‘ 11 éroskodnak. h á ­
rom szögletű kalap iok  pedig olyan nagy', hogy 
bennük kdtesztendős gyerm eket ringatn i le­
hetne. A f ‘tiőrszem élycknek pedig Hagyom« 
fu rcsa  m ódiájuk  vagyon, de azok m ind csak 
francia  szóval neveztetnek. A fejeken mindé/ * 
féle pallérozo tt köveket viselnek, amelyek 
„pierre de Spague”-nak neveztetnek, a h a j­
szálak pedig  úgy  fel vannak borzolva, vala-



m int a rém  időkben ping-ált boszorkány k- 
nffiik, amelyek söprűn és vaisvilláu nyargaló '«  
ta k , ezt a m ódit pedig „a  la coehon,,«na.lc ne­
vezik.'’ Ilyen fo rm án  festett ele há t a hajdani 
korzó sztárja i, k iknek a korabeli ízlés szép­
ségideálja szerin t kisfejüetknék, nagyszm iti- 
éknek. kódba jű sknak , hegyesóinúaknak, v é -  

• Is.: testünknek s azonfelül szép v irgoncaknak  
kell; tt lennittk. H ogy pedig egy k is  kozme­
tiká tó l sem riad tak  vissza a m ultszűzadeleji 
g rác iák , arra, bizonyság állnak á m ókás diák- 
műk a m egjegyzése, am ely szerin t „a budai 
g ró f T eleki-házat — noha roppan t épület —- . 
m indazonáltal ki tudná, m ázolni, ha a fe s té ­
ket. amelyet a  prom euá’ó  fi-hérszemélyek c>  
cáikon viselnek, egyraikásra v ak arh a tn á .’’ 
ím e a mai a jak  rúzsok és rizsporósszelencék 

■ igazo lása: hagyom ányaik  vannak, dédanyá­
ink korában  haszn á lták  ö lté t . . .

A v ígasságok  sorozatának befejezéséül 
kéredzke j'inJt fel végül valam elyik őgyelgő 
fiákkerre , m ely hajdanában négy kempny 
fői in té rt kocogott ki a  Zugligetbe avagy — 
palóc tűdé ító  k  szerin t — a ,,Sauvmgb'”-be.

A fák  tideaöld lom/okpronái a la t t  i t t  is, o tt  i* 
apró  m ajorok  bújnak meg, nem  nehéz rá ju k  
találni, m uzsikaszó, nótázás, dávaj, lárm a 
áru lja  el őket m ár m essziről. Minden rendű 
és rangú  népség: tek in te te s  u rak  és asszony­
ságok, ju rá tu so k  és kardos svallérok, ruha- 
csináló és ssruinzs; llér u rak  adnak itt egy­
m ásnak  randevút s a keos'keláfcm te ríte tt 
asztalokon ínycsiklandó jófélék, harcos l>orok 
bősége «mell paradicsom i rég iók  oa a hangu­
latot. A z  efféle vígadozások — akárcsak  ma 
— nasryon hangosan vagy nagyon ha llga ta ­
gon végződtek B orítsunk  h á t fá ty la t m indkét 
esetben a  tö rtén tek re : a pityőkos ra n d d é ro  
zásokra és az erdőrejtekben adott szerelm es 
csókokra, egyaránt. — Hiszen a tűnő idő bt« 
hamva-/,ott mindenük,-t: ar agyak l'dr'ggr.dtak, 
a. szívek le hű ltek  azóta , a  poriadós dám ák  őg 
gavallérok  nagyon c s ö n d é ik •m m ár vala- 
m ehnyien . .. Szemere K lá ra  J


